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Fan/modul kodi O‘quyv yili Semestr ECTS - Kreditlar
ONA11-422 2024-2025 1-2-3-4 1-semestr — 6
2025-2026 2-semestr — 6
3-semest — 6
4-semestr — 6
Fan/modul turi Ta’lim tili Haftadagi dars soatlari
Majburiy Ingliz 1-semestr — 6
Nemis 2-semestr — 5
Fransuz 3-semest — 5
4-semestr — 5
Auditoriya Mustaqil ta’lim| Jami
Fanning nomi mashg‘ulotlari (soat) yuklama
(soat) (soat)

Og‘zaki nutq amaliyoti

1-semestr — 90
2-semestr — 76
3-semestr — 74
4-semestr — 74

1-semestr — 90

2-semestr — 104
3-semestr — 106
4-semestr — 106

720

I. Fan mazmuni
Fan (og’zaki nutg amaliyoti) o‘gitilishidan maqgsad. Talabalarga kasbiy|
yo‘nalish doirasida o‘rganilayotgan chet tilining og‘zaki shaklini o‘rgatish,
mazkur til bo‘yicha ijtimoiy-madaniy mulogot malakalarini shakllantirish, til
borasidagi ilg‘or amaliy va nazariy bilimlarni berish, uning funksional shakllari va
undan foydalanish uslublarini ko‘rsatish, shakllangan ko‘nikma va malakalarni
kasbiy va ilmiy faoliyatda erkin qo‘llashga godir qilib tayyorlashdir.
Fanning vazifasi - umume’tirof etilgan xalgaro me’yorlarga ko‘ra talabalarning
o‘rganilayotgan chet tilini C1 darajada egallashlari uchun zaruriy bilimlarni
integrallashgan tarzda o‘rgatish va mulogot malakalarini shakllantirish.

I1. Asosiy gism: og‘zaki nutq amaliyoti

Mazkur gism 1-2,3,4 semestrlar davomida o‘qitiladi. Tahsil davomida
talabalar  Yevropa Kengashining “Chet tilini egallash umumyevropa
kompetentsiyalari: o°‘rganish, o‘gitish va baholash” to’g’risidagi umume’tirof
etilgan xalgaro me’yorlari (CEFR) ga ko‘ra gariyb B1-B2+ va tahsil yakuniga
borib C1 darajada chet tilida erkin mulogot gilishlari belgilangan. Mazkur
meyorlarda ko‘rsatilganidek og‘zaki va yozma mulogotni egallash bo‘yicha
tahsilning birinchi bosqichida asosiy e’tibor chet tilida mulogot qilish strategiyalari
oddiy va sodda ko‘rinishlarda bo‘lib ular yuqgori bosgichlarda keyin bosgich
darajalariga qgarab tadrijiy ravishda murakkablashib boradi va yuqori kurslarga
kelib, monolog, prezentatsiya, diskussiya, debat, turli xil kasblarga doir intervyu
darajasiga chiqariladi.
O‘rganilayotgan tillar (ingliz, nemis, fransuz) bo‘yicha kundalik hayot va
moddiy turmush uchun zarur bo‘lgan shaxsiy va ijtimoiy mavzularni ichiga olgan




iIlmiy va amaliy faoliyat nazarda tutilgan dolzarb mavzular modullar mazmunida
keltiriladi va ishchi dasturlarda semester va kurslar kesimida batafsil yoritiladi.

Og‘zaki nutq amaliyoti (tinglash va gapirish)
Manbalar:
- suhbatlar (uchrashuv, tanishuv va kundalik turmush mavzulari);
- telefon, masofaviy axborot vositalari orgali muloqgotlar;
- jamoat joylaridagi ¢’lonlar, peshtoq yozuvlari, yo‘l ko‘rsatkichlari (masalan,
temir yo‘l vokzali, aeroportdagi e’lonlar);
- ko‘rsatma va yo‘rignomalar bilan tanishuv (masalan, auditoriyadagi
o‘qgituvchining ko‘rsatmalari, ovqat tayyorlash, velosipedni (texnika vositalarini)
ta’mirlash singari oson ko‘rsatmalar, taomnomalar, retseptlar, texnik vositalardan
foylanish);
- tele va radio xabarlari (kun yangiliklari va ob-havo ma’lumotlari);
- hujjatli (badiiy) filmlar;
- muzika, qo’shig, ashulalar;
- audio-vizual materiallar (kitoblar, jurnallar, darsliklar;
- monologlar (masalan, prezentatsiyalar, nutglar);
Ko‘nikma strategiyalari:
- 0‘z1 haqida shaxsiy ma’lumotlarni bera olish;
- o‘qish va kasbga oid mavzulardagi dialoglarda ishtirok etib, fikr almashinish,
so‘rash, undash, taklif va tavsiyalar berish;
- muloqot uzviyligini ta’minlash;
- matnni tinglab, uning asosiy g‘oyasini anglash;
-matnni tinglab, undagi ayrim ma’lumotlarni (masalan, sanalar, ismlar, real
nomlarni) farglash;
- turli  kommunikativ nutq vaziyatlarida (salomlashish, kechirim so‘rash,
xayrlashish, minnatdorchilik bildirish va h.k.) mulogotga qodirlik;
- 0°ziga yoqqgan va yogmagan narsalar, jihatlar hagida fikr bildirish;
- so‘zlovchi nutgini tushunganligi yoki yaxshi anglay olmaganligini ifodalashi
(masalan, so‘zlovchidan gapini yana bir marta takrorlashni, izohlash, savol berish
va h.);
- intervyu olish va savollarga javob gaytarish;
- tanish mavzularda muhokamalarda gatnashish;
- mulogot odobini bilish (navbat, ma’qullash, e’tiroz, kinoya va replikalar);
-mulogot mavzusini har ganday holatda davom etirra olish, boshlash va tugallash
ko‘nikmalari:
- mulogotda stilistik vositalardan (ko‘chim, perifraza va o‘xshatish) foydalanish;
- navbat bilan mulogotga kirishish, so‘zlovchining nutgini bo‘lmasligi yoKi
bo‘lishga to‘g‘ri kelgan vaziyatlarda mulogotni davom ettirish;
- mulogotni boshlash va tugallash strategiyalarini egallashi;
- og‘zaki mulogotda tegishli milliy-madaniy va tillararo so‘zlashuv madaniyati
me’yorlarni  (masalan, iltimos va rahmat so‘zlarining turli madaniyatlarda
ishlatilishi, salomlashish, muomala odoblari) bilishi vavaziyatga nisbatan ularni
to‘g‘ri qo‘llash;




- mulogotda imo-ishora va semiotika farglarini ajrata bilish;

- tillararo intonatsiya va urg‘ularning go‘llanilishidagi zid holatlarni bilishlik;

- muhokamalarda tegishli izohlar, argumentlar va sharhlar bergan holda o‘z fikrini
bayon gilish va uni himoya qilish;

- 0°z giziggan mavzularga oid asosnomalar yozish, batafsil hisobotlar tayyorlash;

- yangiliklar, intervyu yoki hujjatli filmlardan parchalar mazmunini muxtasar,
bayon etish;

- rasmiy vaziyatlarda dolzarb mavzular bo‘yicha o‘z nugtai nazarini ifoda etish;

- diskussiyalar asosiy ma’ruzachi sifatida ishtirok etish, debatlarda faol gatnashish.

I11. Mustaqil ta’lim va mustaqil ishlar
Asosiy o‘rganilayotgan chet tili fanidan talabalarning mustagil ishlashlari uchun
eng ko‘p soat ajratilgan. Mustaqil ishga ajratilgan mavzularni o‘rganishning asosiy
maqgsadi mavzular bo‘yicha ishlash jarayonida auditoriyada olib borilgan amaliy,
mashg‘ulotlar paytida talabalarda hosil bo‘lgan tasavvur, bilim va ko‘nikmalarni
yanada chuqurlatirish, mustaqil xulosalar chigarish va turli ilmiy-amaliy
gepotezalarni olg‘a surishga o‘rgatishdir. Talabalarning mustaqil ishlarining
mohiyati ma’lum mavzular bo‘yicha mustagil ishlash natijasida og‘zaki va yozma
nutq ko‘nikmalarini mustahkamlash hisoblanadi. Mustaqil ishlarning natijalari
mavzular bo‘yicha so‘z va so‘z birikmalarini yodlash, mazkur til vositalari
yordamida erkin so‘zlashish uchun dialogik va monologik matnlar tuzish shaklida
rasmiylashtirish mumkin. Mustaqil ish uchun tavsiya etiladigan mavzular tegishli
bosgichdagi mavzularning mantigiy davomi bo‘lib, talabaning tashabbusiga ko‘ra
erkinlashtirilishi mumkin. Har bir bosgichning o‘ziga xosligidan kelib chigib
mustaqil ish shaklan turli darajada va xilma-xil bo‘lishi mumkin.
Mustaqil ishlarning natijalari mavzu bo‘yicha annotatsiya, referat, ma’ruza,
tezislar, konspekt, retsenziya shaklida rasmiylashtirishi mumkin.
Talaba mustaqil ishni tayyorlashda muayyan fanning xususiyatlarini hisobga olgan
holda quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:
- darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish;
- targatma materiallar bo‘yicha dars materiallarini o‘zlashtirish;
- maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash;
- talabalarning o‘quv, ilmiy-tadgiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fanlar
bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish;
- faol va muammoli o‘qitish uslubidan foydalaniladigan o‘quv mashg‘ulotlari.

. [IV. Fan o‘qitilishining natijalari (shakllanadigan kompetensiyalar)

Fanni o°zlashtirish natijasida talaba:

e 0g‘zaki nutq amaliyotini Umumyevropa standartlariga ko‘ra C1 darajada
0 °‘zlashtirishi;

» 0g‘zaki nutq amaliyotida fonetik va grammatik qonuniyatlarini bilish va qo‘llay,
olish ko‘nikmalarini egallashlari;

* 0g‘zaki nutq amaliyotida og‘zaki va yozma nutqg ko‘nikmalarini egallashi;

» tushunish va muhokama qilish uchun bosgichma-bosqgich turli til materiallari




bilan ishlash usullari to‘g‘risida tasavvurga ega bo ‘lishi,

» o‘z fikr va mulohazalarini lingvistik kurs modullari va ularning mavzularidan
kelib chiggan holda mantigiy bayon etishi;

» chet tilidagi og‘zaki va yozma shakldagi ma’lumotlarni tushunish magsadida turli
strategiyalarni bilishi va ulardan foydalana olishi;

e chet tilining fonetik va grammatik strukturalariga oid bazaviy va kommunikativ,
jarayonda qo‘llanishi mumkin bo‘lgan til birliklari va qonuniyatlarini bilishi va
ularni nutq jarayonida qo‘llay olishi;

» chet tilida chop etilgan turli matbuot materiallari va axborot beruvchi boshga
vositalardan olingan ausentik til materiallarini tushuna olish va ularni tahlil gilish;

» o‘rganilayotgan chet tilida ravon gapirish va tinglab tushunishi;

e bitiruv malakaviy ishini yozish, ilmiy ishni olib borish bosqgichlari, yozish
uslublarini to‘g‘ri qo‘llash va ilmiy matnni tahrirlash borasida yetarli bilim va
ko ‘nikmalarga ega bo ‘lishi kerak.

.| V. Ta’lim texnologiyalari va metodlari:

- interfaol keys-stadilar;

amaliy mashg‘ulotlar (mantigiy fikrlash, tezkor savol-javoblar);
guruh, mikroguruh bo‘lib ishlash;

tagdimotlarni qilish;

individual loyihalar;

jamoa bo‘lib ishlash va himoya qgilish uchun loyihalar ishlab chigish.

. V1. Kreditlarni olish uchun talablar:
Talabalardan til kompetensiyalariga va modullar mazmunini aks ettiruvchi asosiy
tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, ya’ni chet tilida og‘zaki nutgni tushunish, o‘z
fikrini chet tilida bayon qilish, gapirish va tinglash mahoratlarini namoyon qilish,
chet tilining fonetik va grammatik qonuniyatlarini, tili o‘rganilayotgan va chet
tilida so‘zlashuvchi xalglarning madaniyatini anglash hamda chet tilida chop
etilgan turli matbuot manbaalaridagi ausentik materiallarni tushuna olish talab
gilinadi. Fan doirasida talabalar Evropa Kengashining “Chet tilini egallash
umumevropa kompetensiyalari: o‘rganish, o‘qitish va baholash” to‘g‘risidagi
umume’tirof etilgan xalgaro me’yorlari (CEFR) ga ko‘ra kurslar kesimida Bl —
Cldarajaga mos keladigan til materiallarini tushunish, mazmunini tahlil gilish,
mavzularga oid turli matn turlarini o‘qib, tinglab mazmunini tushunishlari, ularn
hagida gapirib berishlari va oz fikrlarini og°zaki ravishda ifoda eta olishlari shart.
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. [Urganch davlat universiteti tomonidan ishlab chigilgan va tasdiglangan

. | Fan/modul uchun mas’ullar:
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f.f.n.
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Bahodirova F.B. -UrDU, “Fakultetlararo chet tillari” kafedrasi mudiri, PhD

Xo‘jayeva Z. X. - UrDU,“Roman-german filologiyasi” kafedrasi o‘gituvchisi
Matyaqubova O. M. - UrDU,“Roman-german filologiyasi” kafedrasi o‘qituvchisi
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